
Non en péril — Not Threatened
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N Mon espèce n’a pas de statut offi ciel aux niveaux provincial et fédéral. Je ne suis pas en situation 
précaire; donc, je me porte bien. 

Je préfère les milieux ouverts à courte végétation, les champs en friche, les clairières, les 
brûlés. J’ai besoin de perchoirs pour chasser, je plane rarement pour trouver mes proies. Près 
de mon terrain de chasse, je dois trouver un arbre mort avec des cavités pour nicher. 
Si l’un de ces éléments manque, je vais ailleurs. Mais s’il y a un nichoir artifi ciel, je pourrais rester dans les parages et revenir 
plus tard. 

Les cavités sont parfois diffi ciles à trouver, car je ne suis pas le seul à les rechercher. La compétition est forte avec les autres 
oiseaux et les écureuils. Je gagne généralement mais j’ai parfois du mal à évincer les étourneaux. Heureusement, je tolère 
assez bien la présence de mes congénères.

L’hiver, je migre dans le sud des États-Unis, au Mexique et en Amérique centrale. Pendant notre migration la mortalité par 
prédation naturelle ne représente que 3% des pertes, alors que près de 44% d’entre nous périssent d’accidents de la route, de 
collisions avec des tours d’habitation et d’abattage illégal. Les humains nous rendent la vie bien diffi cile!

Crécerelle d’Amérique — American Kestrel
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S My species does not have an offi cial status at either the provincial or federal level. I am not at risk which means, based on 
current knowledge, that I manage well.

I prefer open areas with low vegetation; freshly mowed fi elds, clearings and fi re ravaged sites. I need high perches for hunting. 
I rarely soar to fi nd my prey. Near my hunting territory I must locate a dead tree with cavities in which to build my nest. If 
any one of these criteria is missing, I go elsewhere. But if there is an artifi cial nest box, I might stay in the neighborhood and 
return later. 

Vacant cavities are hard to fi nd since I’m not the only one looking for them. Competition is fi erce among other birds and 
squirrels. Generally I win, but sometimes I have trouble evicting starlings. Fortunately, I tolerate the presence of my own 

kind quite well.

In winter I migrate to southern U.S., Mexico and Central America. During our migration, 
mortality by predation amounts to only 3% of the losses, but as many as 44% of us 

perish from road accidents, collisions with tall buildings or illegal hunting. 
Humans make life very diffi cult for us!

Falco sparverius

Collaboration:

Situation au Québec / 
Status in Québec

Disparue en nature
Extinct in the Wild

Menacée
Threatened

Vulnérable
Vulnerable

Susceptible
Susceptible

Non en péril
Not Threatened


